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NAPOMENA 
Predmet: MJESEČNI SAŽETAK AKATA VIJEĆA – LIPANJ 2017. 

  

U ovom su dokumentu navedeni akti koje je Vijeće donijelo u lipnju 2017.1 2 

 

Sadržava informacije o donošenju zakonodavnih akata, uključujući: 

• datum donošenja, 

• odgovarajuću sjednicu Vijeća, 

• broj donesenog dokumenta, 

• upućivanje na Službeni list, 

• primjenjiva pravila glasovanja, rezultate glasovanja i, prema potrebi, objašnjenja glasovanja 

te izjave objavljene u zapisniku Vijeća. 

 

                                                 
1 Uz iznimku određenih akata ograničenog područja primjene kao što su postupovne odluke, 

imenovanja, odluke tijela osnovanih međunarodnim sporazumima, posebne proračunske 
odluke itd. 

2 Ako se zakonodavni akti donesu u redovnom zakonodavnom postupku, može doći do 
razlike u datumu sastanka Vijeća kada je zakonodavni akt donesen i stvarnog datuma 
dotičnog akta jer se zakonodavni akti doneseni u redovnom zakonodavnom postupku 
smatraju donesenima tek nakon što ih potpišu predsjednik Vijeća i predsjednik Europskog 
parlamenta te glavni tajnici tih dviju institucija. 
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Ovaj dokument također sadrži informacije o donošenju nezakonodavnih akata koje je Vijeće 

odlučilo objaviti. 

 

Ovaj je dokument dostupan i na internetskoj stranici Vijeća: 

Mjesečni sažetci akata Vijeća (akti) – Vijeće 

Dokumenti koji su navedeni u sažetku dostupni su u javnom registru dokumenata Vijeća na: 

Dokumenti i publikacije – Vijeće 

Treba naglasiti da je ovaj dokument isključivo informativne prirode – samo su zapisnici Vijeća 

autentični. Oni su dostupni na internetskoj stranici Vijeća: Zapisnici Vijeća – Vijeće 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out/?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=HR&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/hr/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=HR&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017
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INFORMACIJE O AKTIMA KOJE JE VIJEĆE DONIJELO U LIPNJU 2017. 

 
3546. sastanak Vijeća Europske unije (PRAVOSUĐE I UNUTARNJI POSLOVI) održan u Luxembourgu 8. i 9. lipnja 2017. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 
GLASOVANJA 

GLASOVI 

Uredba (EU) 2017/1128 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. lipnja 2017. o 
prekograničnoj prenosivosti usluga internetskog sadržaja na unutarnjem tržištu 
(Tekst značajan za EGP) 
SL L 168, 30.6.2017., str. 1-11.  

9/17 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za 

Odluka Vijeća od 8. lipnja 2017. o donošenju stajališta Vijeća o nacrtu 
izmjene proračuna br. 2 Europske unije za financijsku godinu 2017. 
SL C 186, 10.6.2017., str. 2-2. 

9436/17 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 33/2016 pod naslovom 
„Koordinacija odgovora na katastrofe izvan EU-a u sklopu Mehanizma Unije za civilnu zaštitu bila je 
uglavnom djelotvorna” 

10132/17 

Zaključci Vijeća o stvaranju neformalne mreže stručnjaka kompetentnih u području identifikacije žrtava 
katastrofa 

10159/17 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2017/1020 od 8. lipnja 2017. o pokretanju automatizirane razmjene 
podataka iz registra vozila u Hrvatskoj 
SL L 155, 17.6.2017., str. 21-22.  

5318/17 

Zaključci Vijeća o daljnjim koracima za poboljšanje razmjene informacija i osiguravanje 
interoperabilnosti informacijskih sustava EU-a 

10151/17 
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Zaključci Vijeća kojima se preporučuju sigurnosne provjere u slučaju nezakonitih migracija 10152/17 

Zaključci Vijeća o Godišnjem izvješću Eurojusta za 2016. 10139/17 

Zaključci Vijeća o poboljšanju vraćanja i ponovnog prihvata državljana trećih zemalja s nezakonitim 
boravkom 

10112/17 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 
2015. o primjeni schengenske pravne stečevine u području zaštite podataka u Lihtenštajnu 

10160/17 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/972 od 8. lipnja 2017. o ažuriranju i izmjeni popisa osoba, skupina i 
subjekata na koje se primjenjuju članci 2., 3. i 4. Zajedničkog stajališta 2001/931/ZVSP o primjeni 
posebnih mjera u borbi protiv terorizma te o izmjeni Odluke (ZVSP) 2017/154 
SL L 146, 9.6.2017., str. 139-140. 

8118/17 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2017/965 od 8. lipnja 2017. o provedbi članka 2. stavka 3. Uredbe (EZ) 
br. 2580/2001 o posebnim mjerama ograničavanja protiv određenih osoba i subjekata s ciljem borbe 
protiv terorizma i o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2017/150 
SL L 146, 9.6.2017., str. 6-7. 

8119/17 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/973 od 8. lipnja 2017. o izmjeni Zajedničke akcije 2008/124/ZVSP o 
Misiji Europske unije za uspostavu vladavine prava u Kosovu (Ovim se nazivom ne dovode u pitanje 
stajališta o statusu te je on u skladu s RVSUN-om 1244 (1999) i mišljenjem Međunarodnog suda o 
proglašenju neovisnosti Kosova. ) (EULEX KOSOVO) 
SL L 146, 9.6.2017., str. 141-142. 

8926/17 
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Odluka Vijeća (EU) 2017/971 od 8. lipnja 2017. o određivanju aranžmana za planiranje i provođenje 
neizvršnih vojnih misija ZSOP-a EU-a i o izmjeni odluka 2010/96/ZVSP o vojnoj misiji Europske unije 
za doprinos osposobljavanju somalijskih snaga sigurnosti, 2013/34/ZVSP o vojnoj misiji Europske 
unije za doprinos osposobljavanju oružanih snaga Malija (EUTM Mali) i (ZVSP) 2016/610 o misiji 
ZSOP-a Europske unije za vojno osposobljavanje u Srednjoafričkoj Republici (EUTM RCA) 
SL L 146, 9.6.2017., str. 133-138.  

7592/17 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/974 od 8. lipnja 2017. o izmjeni Odluke 2010/413/ZVSP o mjerama 
ograničavanja protiv Irana 
SL L 146, 9.6.2017., str. 143-144. 

9117/17 

Uredba Vijeća (EU) 2017/964 od 8. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 267/2012 o mjerama 
ograničavanja protiv Irana 
SL L 146, 9.6.2017., str. 1-5. 

9154/17 

Zaključci Vijeća Europske unije i predstavnikâ vlada država članica o zaštiti djece migranata 10085/17 
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3545. sastanak Vijeća Europske unije (PROMET, TELEKOMUNIKACIJE i ENERGETIKA) održan u Luxembourgu 8. i 9. lipnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Uredba Vijeća (EU) 2017/997 od 8. lipnja 2017. o izmjeni Priloga III. Direktivi 2008/98/EZ Europskog 
parlamenta i Vijeća u pogledu opasnog svojstva HP 14 „ekotoksično” (Tekst značajan za EGP) 
SL L 150, 14.6.2017., str. 1-4. 

8430/17 

Zajednička izjava Austrije i Češke 
Austrija i Češka i dalje su zabrinute zbog aktualnog prijedloga Vijeća o izmjeni Priloga III. Direktivi 2008/98/EZ u pogledu opasnog svojstva HP 14 
„ekotoksično”. 

Austrija i Češka smatraju da se predloženim formulama za izračun ne dolazi do točnih rezultata u klasifikaciji otpada. Prema rezultatima formula za 
izračun iz ove uredbe trebalo bi kao opasne klasificirati određene tokove otpada koji dosada nisu bili utvrđeni kao takvi. Međutim, budući da „rezultati 
ispitivanja imaju prednost” u skladu s uvodnom izjavom 8., kako bi se dokazalo suprotno, potrebno je provesti skupa ispitivanja bez znatnih koristi za 
okoliš. 

Smatramo da je prilika za uspostavu usklađenih ispitnih metoda za otpad u pogledu opasnog svojstva HP 14 „ekotoksično” promašena. Ovom se 
uredbom državama članicama dopušta da primijene vlastite odgovarajuće ispitne metode za ocjenu otpada s obzirom na opasno svojstvo HP 14 
„ekotoksično”. Stoga će se, umjesto postizanja usklađenosti ispitnih metoda, ocjenjivanje ekotoksičnosti i dalje razlikovati diljem Europske unije. 
Dodavanje uvodne izjave 8. i razmjena najbolje prakse dobre su početne točke, no ne dovode do usklađivanja ispitnih metoda. 

U svjetlu nove definicije opasnog svojstva HP 14 „ekotoksično” Austrija i Češka smatraju da su preispitivanje i prilagodba Europskog popisa otpada 
neophodniji nego prije. 
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Izjava Belgije 
Belgija se protivi Uredbi Vijeća (dok. 8430/17) zbog sljedećih razloga: 

1. Prvo, predložene su formule preopćenite. 

Belgija daje prednost metodi koja predstavlja stvarnu toksičnost: niska (stroga) granična vrijednost za najtoksičnije tvari i viša (blaga) granična 
vrijednosti na manje toksične tvari. Budući da se u aktualnom prijedlogu upotrebljava ista granična vrijednost za vrlo raznoliku podskupinu 
ekotoksičnih tvari, vjerojatno je da će se previše „malo toksičnog” otpada klasificirati kao opasan otpad, dok će se previše jako toksičnog otpada 
klasificirati kao neopasan otpad. 

U uvodnoj izjavi 7. navodi se da Komisija ima mogućnost ponovno razmotriti metodu izračuna svojstva HP 14 s obzirom na moguće uključivanje 
faktora množenja u tu metodu. Belgija žali zbog toga što taj tekst ne sadrži obvezu ili rok za Komisiju te poziva Komisiju da bez odlaganja pokrene taj 
postupak. 

2. Drugo, Belgija smatra da je u pogledu „ispitivanja” prijedlog previše nejasan. 

U uvodnoj izjavi 8. navode se dvije metode za definiranje „ekotoksičnosti”: biotestovi i metoda izračuna. Razlika između pravnih okvira obiju metoda 
jest iznenađujuća: 

• Metoda izračuna vrlo je podrobno opisana. Međutim, ta je metoda uspješna samo za dobro poznati otpad. 

• Biotestiranje je uvjerljivo najbolja opcija za otpad nepoznatog sastava ili podrijetla. Međutim, nigdje nije utvrđeno koje bi biotestove i koliko njih 
valjalo upotrijebiti. To znači da korisnici imaju slobodu odabrati testni organizam koji nije osjetljiv na određenu tvar prisutnu u otpadu. Nije utvrđeno 
ni kako bi se rezultati biotesta trebali tumačiti. To podrazumijeva da je korisnik taj koji odlučuje koji će se postotak smrtnosti tumačiti kao „opasan”. 

U uvodnoj izjavi 8. navodi se da je primjereno promicati razmjenu najbolje prakse s obzirom na metode ispitivanja. U toj se rečenici ne nalazi ni 
obveza ni rok za tu razmjenu. Neformalna i neobvezujuća „razmjena” informacija nije dovoljna. Belgija se zalaže za razvoj usklađenog ispitnog 
sustava. 
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3. Treće, Belgija je zabrinuta zbog upućivanja u uvodnoj izjavi 8. na članak 12. točku (b) Uredbe (EZ) br. 1272/2008, u kojoj se dopušta uzimanje u 
obzir biorasploživosti tvari i smjesa. 

Uključivanje evaluacije bioraspoloživosti u strogoj je suprotnosti s evaluacijom unutarnjih svojstava otpada, što je temelj Priloga III. Okvirnoj direktivi 
o otpadu. 

U Uredbi o CLP-u uzima se u obzir bioraspoloživost kemikalija i tvari. To je opravdano jer je životni vijek kemijskih tvari i smjesa dobro poznat. To, 
međutim, ne vrijedi za otpad. Oznaka „opasan” ne bi trebala i ne može ovisiti o različitim uvjetima u kojima se nalazi otpad. 

Izjava Poljske 
Poljska se protivi Uredbi Vijeća (dok. 8430/17) zbog sljedećih razloga: 

Procjena svojstva HP 14 na temelju metode izračuna nije primjerena jer može dovesti do ili precjenjivanja ili podcjenjivanja toka opasnog otpada. 
Slijedom toga može negativno utjecati na prijelaz na kružno gospodarstvo, kao i postizanje ciljeva u gospodarenju otpadom u pogledu primjene 
hijerarhije otpada te uzrokovati probleme s raspoloživošću objekata za obradu opasnog otpada (nedovoljni kapaciteti). 

Poljska stoga smatra da bi to pitanje trebalo riješiti na razini stručne skupine te bi valjalo sastaviti novi prijedlog za procjenu svojstva HP 14. Metoda bi 
trebala biti troškovno učinkovita i praktična te ne bi trebala dovoditi do precjenjivanja bilo kojeg toka otpada. 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1107 od 8. lipnja 2017. u pogledu produljenja razdoblja prava na 
audiovizualne koprodukcije, kako je predviđeno člankom 5. Protokola o suradnji u području kulture uz 
Sporazum o slobodnoj trgovini između Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane, i 
Republike Koreje, s druge strane 
SL L 160, 22.6.2017., str. 33-34. 

9505/17 

Izjava Komisije 
Komisija smatra da izmjena u pogledu pravne osnove Odluke Vijeća predstavlja povredu prava EU-a. 
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Odluka Vijeća o potpisivanju, u ime Unije i država članica, i privremenoj primjeni Protokola uz 
Sporazum o partnerstvu i suradnji o uspostavljanju partnerstva između Europskih zajednica i njihovih 
država članica, s jedne strane, i Republike Uzbekistana, s druge strane, kako bi se uzelo u obzir 
pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji 

9016/17 

Protokol uz Sporazum o partnerstvu i suradnji kojim se uspostavlja partnerstvo između Europskih 
zajednica i njihovih država članica, s jedne strane, i Republike Uzbekistana, s druge strane, kako bi se 
uzelo u obzir pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji 

9079/17 

Odluka Vijeća o odobrenju sklapanja od strane Europske komisije u ime Europske zajednice za 
atomsku energiju, Protokola uz Sporazum o partnerstvu i suradnji kojim se uspostavlja partnerstvo 
između Europskih zajednica i njihovih država članica, s jedne strane, i Republike Uzbekistana, s druge 
strane, kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji 

9191/17 

Zaključci Vijeća o sigurnosti na cestama kojima se podupire Izjava iz Vallette (Valletta, 28. i 
29. ožujka 2017.) 

9994/17 

Izjava Njemačke 
U ovoj Izjavi iz Vallette iz ožujka 2017., na koju se Vijeće poziva u svojim zaključcima o sigurnosti na cestama, nekoliko se puta u njemačkoj verziji 
upotrebljavaju pojmovi „Schwerverletzte” ili „schwere Verletzungen” (teške ozljede). 

Njemačka bi radi pojašnjena željela istaknuti da bi te pojmove, u smislu duha i svrhe te izjave, kao i zaključaka Vijeća, uvijek trebalo tumačiti u vezi s 
definicijom na temelju skraćene ljestvice težine ozljeda MAIS3 +. Samo je tada moguće zajamčiti razlikovanje osoba s manjim stupnjem ozljede, ali 
koje se u Njemačkoj, primjerice, smatraju osobama s „teškim ozljedama” u smislu službene statistike prometnih nesreća jer su bile hospitalizirane 
24 sata. Iz tog razloga sve primjedbe u Izjavi iz Vallette koje se odnose na „teške ozljede” moraju se tumačiti na temelju definicije zajedničke europske 
ljestvice težine ozljeda MAIS3 +. 
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Zaključci Vijeća pod naslovom „Prioriteti za politiku EU-a o pomorskom prometu do 2020.: 
konkurentnost, dekarbonizacija, digitalizacija za osiguravanje globalne povezivosti, učinkovito 
unutarnje tržište i pomorski klaster na svjetskoj razini” 

9976/17 

Pisani postupak dovršen 8. lipnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Provedbena odluka Vijeća (ZVSP) 2017/975 od 8. lipnja 2017. o provedbi Odluke (ZVSP) 2016/849 o 
mjerama ograničavanja protiv Demokratske Narodne Republike Koreje 
SL L 146, 9.6.2017., str. 145-149. 

9938/17 

3547. sastanak Vijeća Europske unije (POLJOPRIVREDA I RIBARSTVO) održan u Luxembourgu 12. lipnja 2017. 
NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća o utvrđivanju stajališta koje u ime Europske unije treba zauzeti u okviru godišnje 
konferencije stranaka Konvencije o zaštiti i upravljanju resursima aljaške kolje u središnjem Beringovu 
moru i o stavljanju izvan snage Odluke Vijeća od 10. srpnja 2012. o utvrđivanju stajališta koje u ime 
Europske unije treba zauzeti u okviru Konvencije o zaštiti i upravljanju resursima aljaške kolje u 
središnjem Beringovu moru 

9782/17 

Izjava Komisije 
Komisija smatra da je precizna materijalna pravna osnova, članak 43. stavak 2. UFEU-a prema prijedlogu Komisije u vezi s postupovnom pravnom 
osnovom članka 218. stavka 9. UFEU-a, jedina prikladna budući da je članak 43. stavak 2. UFEU-a ujedno i materijalna pravna osnova u vezi s 
postupovnom pravnom osnovom članka 218. stavka 6. točke (a) UFEU-a za odluke Vijeća o sklapanju međunarodnih sporazuma kojima se osnivaju 
odgovarajući RFMO-i, u kontekstu kojih bi članak 218. stavak 9. UFEU-a mogao postati relevantan. 

Komisija stoga ostaje pri svojem prijedlogu te ne može poduprijeti izmjenu Vijeća kojom se pravna osnova, članak 43. stavak 2. u vezi s člankom 218. 
stavkom 9., zamjenjuje člankom 43. (bez navođenja stavka) u vezi s člankom 218. stavkom 9. 
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Odluka Vijeća o utvrđivanju stajališta koje u ime Europske unije treba zauzeti na skupštini stranaka 
Sporazuma o ribarstvu južnog Indijskog oceana (SIOFA) i o stavljanju izvan snage Odluke Vijeća od 
25. listopada 2012. o utvrđivanju stajališta Unije koje treba zauzeti u okviru Sporazuma o ribarstvu 
južnog Indijskog oceana (SIOFA) 

9767/17 

Izjava Komisije 
Komisija smatra da je precizna materijalna pravna osnova, članak 43. stavak 2. UFEU-a prema prijedlogu Komisije u vezi s postupovnom pravnom 
osnovom članka 218. stavka 9. UFEU-a, jedina prikladna budući da je članak 43. stavak 2. UFEU-a ujedno i materijalna pravna osnova u vezi s 
postupovnom pravnom osnovom članka 218. stavka 6. točke (a) UFEU-a za odluke Vijeća o sklapanju međunarodnih sporazuma kojima se osnivaju 
odgovarajući RFMO-i, u kontekstu kojih bi članak 218. stavak 9. UFEU-a mogao postati relevantan. 

Komisija stoga ostaje pri svojem prijedlogu te ne može poduprijeti izmjenu Vijeća kojom se pravna osnova, članak 43. stavak 2. u vezi s člankom 218. 
stavkom 9., zamjenjuje člankom 43. (bez navođenja stavka) u vezi s člankom 218. stavkom 9. 

Odluka Vijeća o utvrđivanju stajališta koje u ime Europske unije treba zauzeti u Regionalnoj 
organizaciji za upravljanje ribarstvom južnog Pacifika (SPRFMO) i o stavljanju izvan snage 
Odluke Vijeća od 25. listopada 2012. o utvrđivanju stajališta Unije koje treba zauzeti u Regionalnoj 
organizaciji za upravljanje ribarstvom južnog Pacifika 

9784/17 

Izjava Komisije 
Komisija smatra da je precizna materijalna pravna osnova, članak 43. stavak 2. UFEU-a prema prijedlogu Komisije u vezi s postupovnom pravnom 
osnovom članka 218. stavka 9. UFEU-a, jedina prikladna budući da je članak 43. stavak 2. UFEU-a ujedno i materijalna pravna osnova u vezi s 
postupovnom pravnom osnovom članka 218. stavka 6. točke (a) UFEU-a za odluke Vijeća o sklapanju međunarodnih sporazuma kojima se osnivaju 
odgovarajući RFMO-i, u kontekstu kojih bi članak 218. stavak 9. UFEU-a mogao postati relevantan. 

Komisija stoga ostaje pri svojem prijedlogu te ne može poduprijeti izmjenu Vijeća kojom se pravna osnova, članak 43. stavak 2. u vezi s člankom 218. 
stavkom 9., zamjenjuje člankom 43. (bez navođenja stavka) u vezi s člankom 218. stavkom 9. 
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Odluka Vijeća o utvrđivanju stajališta koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru relevantnih 
odbora Gospodarske komisije Ujedinjenih naroda za Europu u vezi s prijedlozima izmjena pravilnikâ 
UN-a br. 4, 6, 7, 14, 16, 19, 23, 30, 38, 48, 50, 51, 54, 55, 77, 80, 83, 87, 91, 98, 106, 112, 113, 119, 
123, 129 i 143, dvama prijedlozima izmjena globalnih tehničkih pravilnika UN-a br. 1 i 15, prijedlogom 
novoga globalnog tehničkog pravilnika UN-a o postupku ispitivanja emisija nastalih isparavanjem, 
ponovnom potvrdom triju popisa iz Zbirke kandidata za globalne tehničke pravilnike UN-a te jednim 
konsenzusom o upotrebi izraza „UN GTP” 

9798/17 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1190 od 12. lipnja 2017. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije 
u okviru Odbora za GNSS Europske unije i Švicarske osnovanom na temelju Sporazuma o suradnji 
između Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane, i Švicarske Konfederacije, s druge 
strane, o europskim programima satelitske navigacije u pogledu donošenja njegova poslovnika 
SL L 172, 5.7.2017., str. 1-7.  

5448/17 

Odluka Vijeća o potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj primjeni Sporazuma između 
Europske unije i Islanda o dodatnim pravilima u vezi s instrumentom za financijsku potporu u području 
vanjskih granica i viza, u okviru Fonda za unutarnju sigurnost, za razdoblje od 2014. do 2020. 

9227/17 

Sporazum između Europske unije i Islanda o dodatnim pravilima u vezi s instrumentom za financijsku 
potporu u području vanjskih granica i viza, u okviru Fonda za unutarnju sigurnost, za razdoblje od 
2014. do 2020. 

9253/17 
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Odluka Vijeća o odobravanju otvaranja pregovora s Republikom Malijem s ciljem sklapanja 
Sporazuma o statusu misije ZSOP-a Europske unije u Maliju (EUCAP Sahel Mali) koji zamjenjuje 
Sporazum u obliku razmjene pisama između Europske unije i Republike Malija o statusu misije 
EUCAP Sahel Mali 

9153/17 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/994 od 12. lipnja 2017. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2016/849 o mjerama 
ograničavanja protiv Demokratske Narodne Republike Koreje 
SL L 149, 13.6.2017., str. 75-84. 

7577/17 

3548. sastanak Vijeća Europske unije (ZAPOŠLJAVANJE, SOCIJALNA POLITIKA, ZDRAVSTVO i PITANJA POTROŠAČA) održan u 
Luxembourgu 15. i 16. lipnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Zaključci Vijeća pod naslovom „Prema strategijama za osiguravanje isplativosti rada”  10452/17 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 5/2017 „Nezaposlenost mladih 
– donose li politike EU-a promjene? Procjena programa Garancija za mlade i Inicijative za 
zapošljavanje mladih” 

10379/17 

Zaključci Vijeća za doprinos zaustavljanju porasta prekomjerne težine i pretilosti djece 10380/17 

Zaključci Vijeća o poticanju dobrovoljne suradnje među zdravstvenim sustavima, koju pokreću države 
članice 

10381/17 
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Izjava Njemačke 
Njemačka izričito pozdravlja dobrovoljnu suradnju država članica, među ostalim i u području zdravstva, kako bi se riješili problemi koje države članice 
same ne mogu svladati ili kada se suradnjom mogu ostvariti bolja rješenja. Njemačka je otvorena za takvu suradnju. 

Njemačka smatra Zaključke Vijeća dokumentom kojim se u punom opsegu poštuju nadležnosti država članica i, posebice, štiti njihovo pravo da svoja 
javna zdravstva uređuju u skladu s člankom 168. stavkom 7. UFEU-a („Pri djelovanju Unije poštuje se odgovornost država članica za utvrđivanje 
njihove zdravstvene politike i organizaciju i pružanje zdravstvenih usluga i zdravstvene zaštite.”). Suradnja država članica u području zdravstva o kojoj 
se govori u Zaključcima Vijeća počiva isključivo na dobrovoljnosti. 

Njemačka smatra da su Zaključci Vijeća poziv onim državama članicama koje bi rado i na vlastitu inicijativu željele tješnje i na međuvladinoj razini 
surađivati s drugim državama članicama. Uređivanje dobrovoljne suradnje u svakoj je fazi u isključivoj odgovornosti država članica koje u njoj 
dobrovoljno sudjeluju. To znači da se u smislu strukture i sadržaja dotičnim partnerima prepušta organiziranje, koordiniranje i provedba te suradnje. Pri 
koordiniranju aktivnosti nema nadređenosti, posebice ne od strane Komisije. Dogovori postignuti u okviru te suradnje i rezultati rasprava proizvode 
interne učinke samo na države članice koje su se toj suradnji dobrovoljno priključile. Europske strukture u nju nisu uključene, osim ako takvo što ne 
proizlazi iz nadležnosti predviđenih europskim Ugovorima. 

Kako bi se ciljano razmjenjivala iskustva, tijela u kojima države članice u okviru dobrovoljne suradnje razmjenjuju mišljenja trebala bi biti sastavljena 
od stručnjaka za dotična područja. 

Uz ove primjedbe s pojašnjenjima Njemačka prihvaća Nacrt zaključaka Vijeća. 
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3549. sastanak Vijeća Europske unije (EKONOMSKI I FINANCIJSKI POSLOVI) održan u Luxembourgu 16. lipnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Zaključci Vijeća o Kodeksu o postupanju (oporezivanje poslovanja) 10392/17 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1249. od 16. lipnja 2017. o sklapanju, u ime Unije, Sporazuma između 
Europske unije i Kraljevine Norveške o dodatnim pravilima za instrument za financijsku potporu u 
području vanjskih granica i viza kao dio Fonda za unutarnju sigurnost za razdoblje od 2014. do 2020. 
SL L 179, 12.7.2017., str. 1-2. 

13710/16 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1191 od 16. lipnja 2017. o stavljanju izvan snage Odluke 2014/56/EU o 
postojanju prekomjernog deficita u Hrvatskoj 
SL L 172, 5.7.2017., str. 8-9.  

10000/17 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1225 od 16. lipnja 2017. o stavljanju izvan snage Odluke 2010/288/EU o 
postojanju prekomjernog deficita u Portugalu 
SL L 174, 7.7.2017., str. 19-21. 

10001/17 

Preporuka Vijeća s ciljem ispravljanja uočenog znatnog odstupanja od kretanja prilagodbe prema 
srednjoročnom proračunskom cilju u Rumunjskoj 

9999/17 
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3550. sastanak Vijeća Europske unije (OKOLIŠ) održan u Luxembourgu 19. lipnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1138 od 19. lipnja 2017. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije 
na prvom sastanku Konferencije stranaka Minamatske konvencije o živi u pogledu donošenja 
propisanog sadržaja potvrde iz članka 3. stavka 12. Konvencije i smjernica iz članka 8. stavaka 8. i 9. 
Konvencije 
SL L 164, 27.6.2017., str. 56-58.  

9666/17 

Zaključci Vijeća o provedbi općih odredaba o zaštiti podataka iz poglavlja 6. Odluke Vijeća 
2008/615/PUP 

10473/17 

Zaključci Vijeća o Akcijskom planu EU-a za prirodu, ljude i gospodarstvo 10500/17 
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3551. sastanak Vijeća Europske unije (VANJSKI POSLOVI) održan u Luxembourgu 19. lipnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Zaključci Vijeća o suradnji EU-a s civilnim društvom u području vanjskih odnosa 10279/17 

Zaključci Vijeća o strategiji EU-a za srednju Aziju 10387/17 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Revizorskog suda naslovljenom „Pomoć EU-a Tunisu” 10189/17 

Zaključci Vijeća o klimatskim promjenama nakon odluke administracije Sjedinjenih Američkih Država 
o povlačenju iz Pariškog sporazuma 

10456/17 

Zaključci Vijeća o okviru za zajednički diplomatski odgovor EU-a na zlonamjerne kiberaktivnosti 
(„Alati za kiberdiplomaciju”) 

10474/17 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1087 od 19. lipnja 2017. o izmjeni Odluke 2014/386/ZVSP o mjerama 
ograničavanja kao odgovor na nezakonito pripojenje Krima i Sevastopolja 
SL L 156, 20.6.2017., str. 24-24. 

9631/17 

Zaključci Vijeća o novom poticaju partnerstvu Afrike i EU-a 10454/17 

Zaključci Vijeća o Maliju i Sahelu 10137/17 

Zaključci Vijeća o globalnoj pomorskoj sigurnosti 10238/17 

Zaključci Vijeća o izvješću o napretku u pogledu provedbe zajedničkog niza prijedloga koje su 
6. prosinca 2016. odobrili ministri EU-a i NATO-a 

10236/17 

Zaključci Vijeća o vanjskom djelovanju EU-a u vezi s borbom protiv terorizma 10384/17 

Zaključci Vijeća o Iraku 10197/17 
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3552. sastanak Vijeća Europske unije (OPĆI POSLOVI) održan u Luxembourgu 20. lipnja 2017. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 
GLASOVANJA 

GLASOVI 

Uredba Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 1683/95 o utvrđivanju jedinstvenog obrasca za vize 

20/17 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za, osim: 
Ne sudjeluju: IE, UK 

Izjava Ujedinjene Kraljevine 
Ujedinjena Kraljevina prima na znanje donošenje Nacrta uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni Uredbe Vijeća (EZ) br. 1683/1995 o 
utvrđivanju jedinstvenog obrasca za vize. Ujedinjena Kraljevina smatra da ta Uredba za Ujedinjenu Kraljevinu ne predstavlja mjeru koja se temelji na 
schengenskoj pravnoj stečevini s obzirom na to da se njome izmjenjuje mjera koja je donesena prije uključivanja schengenske pravne stečevine u pravo 
Unije i da nije bila navedena kao dio schengenske pravne stečevine. Ujedinjena Kraljevina smatra da s obzirom na to da Uredba potpada u područje 
primjene dijela trećeg glave V. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, Protokol (br. 21) uz Ugovore o stajalištu Ujedinjene Kraljevine i Irske u vezi 
s područjem slobode, sigurnosti i pravde trebao bi se primjenjivati na tu Uredbu. 

Uredba Vijeća (EU, Euratom) 2017/1123 od 20. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe 
(EU, Euratom) br. 1311/2013 kojom se uspostavlja višegodišnji financijski 
okvir za razdoblje 2014.–2020. 
SL L 163, 24.6.2017., str. 1-3.  

14942/16 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za, osim: 
Suzdržane: IT, UK 
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Izjava Europskog parlamenta i Vijeća o pojačanjima (povećanjima) za preostalo razdoblje VFO-a 
U kontekstu preispitivanja/revizije VFO-a u sredini programskog razdoblja Europski parlament i Vijeće postigli su dogovor o povećanjima koje je 
Komisija predložila za iznose navedene u tablici u nastavku, koja je potrebno provesti u razdoblju od 2017. do 2020.(2) u okviru godišnjeg 
proračunskog postupka, ne dovodeći u pitanje ovlasti proračunskog tijela. 

 
Odobrena sredstva za preuzete obveze 

u milijunima EUR 

Naslov 1.a  
Obzor 2020. 200 
CEF – promet  300 
Erasmus + 100 
COSME 100 
Wifi4EU* 25 
EFSU* 150 
Ukupno naslov 1.a 875 
  
Naslov 1.b (Inicijativa za 
zapošljavanje mladih) 

1200** 

  
Naslov 3. 2549 
  
Naslov 4.* 1385 
  
Ukupno naslovi 1.a, 1.b, 3., 
4. 

6009 

 

* Time se ne dovodi u pitanje ishod tekućih rasprava o nacrtima zakonodavnih prijedloga u okviru naslova 1.a i naslova 4. 
** Podijeljeno na četiri godine (2017. – 2020.). 
Preraspodjele ukupnog iznosa od 945 milijuna EUR utvrdit će se u sklopu godišnjeg proračunskog postupka, od čega 875 milijuna EUR u naslovu 1.a i 
70 milijuna EUR u naslovu 4. 
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(2) O dijelu ukupnih povećanja dogovor je postignut već u okviru proračunskog postupka za 2017. Proračunom za 2017. obuhvaćeno je 
200 milijuna EUR u naslovu 1.a i 725 milijuna EUR u naslovu 4. Nadalje, Europski parlament i Vijeće postigli su dogovor o tome da će osigurati iznos 
od 500 milijuna EUR u naslovu 1.b za Inicijativu za zapošljavanje mladih u 2017., koji će se financirati iz ukupne razlike za obveze, a provesti 
izmjenom proračuna za 2017. Naposljetku, Vijeće i Europski parlament također su pozvali Komisiju da zatraži potrebna odobrena sredstva izmjenom 
proračuna za 2017. kako bi se osiguralo financiranje EFOR-a iz proračuna EU-a čim se donese pravna osnova. 

Izjava Europskog parlamenta i Vijeća o izbjegavanju gomilanja pretjeranog iznosa neplaćenih računa 
Europski parlament i Vijeće pozivaju Komisiju da i dalje pomno nadzire provedbu programâ za razdoblje od 2014. do 2020. kako bi se osiguralo 
uredno kretanje odobrenih sredstava za plaćanje u skladu s odobrenim sredstvima za preuzete obveze. U tu svrhu pozivaju Komisiju da tijekom cijelog 
preostalog razdoblja sadašnjeg VFO-a pravodobno predstavlja ažurirane podatke o stanju stvari i procjene u vezi s odobrenim sredstvima za plaćanje. 
Europski parlament i Vijeće na vrijeme će donijeti sve potrebne odluke u vezi s opravdanim potrebama kako bi se spriječilo gomilanje pretjeranog 
iznosa neplaćenih računa i osiguralo da se zahtjevi za plaćanja pravodobno podmire. 

Izjava Europskog parlamenta i Vijeća o plaćanjima za posebne instrumente 
Europski parlament i Vijeće postigli su dogovor o prilagodbi prijedloga o izmjeni Odluke (EU) 2015/435 kako se u općenitom smislu ne bi dovodila u 
pitanje priroda plaćanja za druge posebne instrumente. 

Izjava Europskog parlamenta i Vijeća o neovisnoj evaluaciji rezultata cilja progresivnog smanjenja broja zaposlenih za 5 % između 2013. i 
2017. 
Europski parlament i Vijeće predlažu provedbu neovisne evaluacije rezultata cilja progresivnog smanjenja broja zaposlenih za 5 % između 2013. i 
2017. kojom bi se obuhvatile sve institucije, tijela i agencije, kako je dogovoreno Međuinstitucionalnim sporazumom iz 2013. o proračunskoj 
disciplini, o suradnji u vezi s proračunskim pitanjima i o dobrom financijskom upravljanju. Na temelju zaključaka evaluacije Europski parlament i 
Vijeće pozivaju Komisiju da predstavi odgovarajući prijedlog za daljnje djelovanje. 
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Izjava Vijeća o plaćanjima za posebne instrumente 
Vijeće predlaže da stanje ostane nepromijenjeno i da se u kontekstu ovog preispitivanja/revizije ne uspostavi opće i sveobuhvatno pravilo u pogledu 
postupanja s plaćanjima za druge posebne instrumente. U mišljenju Pravne službe Vijeća navodi se da proračunsko tijelo i dalje može odlučivati od 
slučaja do slučaja o točno određenoj aktivaciji o kojoj je riječ, trebaju li se neka ili sva odgovarajuća plaćanja računati iznad gornjih granica VFO-a. 

Izjava Komisije o jačanju Inicijative za zapošljavanje mladih i dodatnih mjera s ciljem pronalaska rješenja za migracijsku krizu i sigurnosna 
pitanja 
Ako se trend pada nezaposlenosti mladih koji se bilježi od 2013. ponovno preokrene, trebalo bi razmotriti povećanje sredstava za Inicijativu za 
zapošljavanje mladih u odnosu na iznos od 1,2 milijarde dogovoren u okviru preispitivanja/revizije višegodišnjeg financijskog okvira (VFO) za 
razdoblje 2014. – 2020. u sredini programskog razdoblja, koristeći se razlikama ostavljenima na raspolaganje u sklopu ukupnih razlika za obveze 
skladu s člankom 14. Uredbe o VFO-u. U tu svrhu Komisija će redovito izvješćivati o zabilježenim statističkim trendovima i prema potrebi podnijeti 
nacrt izmjene proračuna. 

Ne dovodeći u pitanje prethodno navedeno, trebalo bi razmotriti dodatne razlike ostavljene na raspolaganje, i to u prvom redu za ulaganja u mlade 
diljem Europe i za mjere kojima bi se doprinijelo rješavanju unutarnje i vanjske dimenzije migracijske krize te sigurnosnih pitanja u slučaju da se 
pojavi potreba za koju ne postoji ili nije dogovoreno financiranje. Komisija će prema potrebi u tu svrhu izraditi prijedloge, imajući pritom na umu 
potrebu da zadrži dostatne razlike za neočekivane događaje i neometanu provedbu već dogovorenih programa. 
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Izjava Ujedinjene Kraljevine 
Ujedinjena Kraljevina prima na znanje dogovor koji je Europsko vijeće postiglo o preispitivanju višegodišnjeg financijskog okvira u sredini 
programskog razdoblja te nedavno donošenje od strane EU-a u sastavu od 27 članica smjernica za pregovore, smjernica za povlačenje Ujedinjene 
Kraljevine i stajališta u vezi s načelima o financijskom uređenju, u kojima se navodi kako bi se Ujedinjena Kraljevina trebala smatrati odgovornom za 
širok niz obveza EU-a. 

Nakon općih izbora u Ujedinjenoj Kraljevini i kraja razdoblja ‘purdaha’ Ujedinjena Kraljevina ukida svoju rezervu na donošenje sporazuma o 
preispitivanju u sredini programskog razdoblja od strane Vijeća. Time se želi poduprijeti dobro upravljanje proračunom tijekom razdoblja u kojem je 
Ujedinjena Kraljevina još članica EU-a, priznajući da će preispitivanje u sredini razdoblja na proračun utjecati prvenstveno nakon što Ujedinjena 
Kraljevina napusti EU. Time se ne dovodi u pitanje stajalište Ujedinjene Kraljevine o navedenim financijskim obvezama u predstojećim pregovorima o 
povlačenju i uvjetovano je jasnim shvaćanjem da EU koji djeluje u sastavu 27 članica neće upotrijebiti konstruktivan stav Ujedinjene Kraljevine o 
preispitivanju u sredini razdoblja kako bi povećao navedena potraživanja u vezi s obvezama Ujedinjene Kraljevine. 

Ujedinjena Kraljevina uvjerena je kako će druge države članice i institucije na jednak način uzvratiti na postupanje Ujedinjene Kraljevine u dobroj vjeri 
u olakšavanju poslovanja Unije, primjenjivo prvenstveno nakon njezina povlačenja, u svojemu pristupu u okviru pregovora o povlačenju te budućem 
odnosu prema poduzećima i primateljima sredstava EU-a iz Ujedinjene Kraljevine. Očekujemo da će primjenjivati sličan osjećaj pravednosti te 
surađivati na urednu povlačenju. 

Izjava Komisije 
Komisija pozdravlja donošenje preispitivanja višegodišnjeg financijskog okvira u sredini programskog razdoblja od strane Vijeća nakon ukidanja 
rezervacije Ujedinjene Kraljevine na donošenje sporazuma od strane Vijeća. 

Time se ne dovode u pitanje tekući pregovori o povlačenju Ujedinjene Kraljevine iz Unije u skladu s člankom 50. Ugovora o Europskoj uniji. Kao što 
je navedeno u Osnovnim načelima o financijskom uređenju predstavljenima 12. lipnja 2017., i Unija i Ujedinjena Kraljevina trebale bi u potpunosti 
poštovati financijske obveze koje proistječu iz cjelokupnog razdoblja članstva Ujedinjene Kraljevine u Uniji. 
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NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka (EU) 2017/1331 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2017. o izmjeni Odluke (EU) 
2015/435 o mobilizaciji pričuve za nepredviđene izdatke 
SL L 185, 18.7.2017., str. 35-36. 

7958/17 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 25/2016 naslovljenom „Sustav 
za identifikaciju zemljišnih parcela koristan je alat za utvrđivanje prihvatljivosti poljoprivrednog 
zemljišta, no upravljanje tim sustavom moglo bi se još poboljšati” 

10466/17 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 26/2016 naslovljenom 
„Povećanje djelotvornosti sustava višestruke sukladnosti i njegovo pojednostavnjenje i dalje su izazov” 

10467/17 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1163 od 20. lipnja 2017. o sklapanju, u ime Unije i njezinih država članica, 
Protokola uz Sporazum o stabilizaciji i pridruživanju između Europskih zajednica i njihovih država 
članica, s jedne strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane, kako bi se uzelo u obzir pristupanje 
Republike Hrvatske Europskoj uniji 
SL L 170, 1.7.2017., str. 1-2.  

13824/16 
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Zaključci Vijeća pod naslovom „Održiva europska budućnost: odgovor EU-a na Program održivog 
razvoja do 2030.” 

10370/17 

Izjava Francuske 
Francuska podupire zaključke Vijeća Europske unije pod naslovom „Održiva europska budućnost: europski odgovor na Program održivog razvoja do 
2030.” 

Pozivajući se na izjavu koju je dala u vrijeme donošenja Deklaracije Ujedinjenih naroda o pravima autohtonih naroda 13. rujna 2007., Francuska bi 
željela podsjetiti na to da, u skladu s ustavnim načelima nedjeljivosti Republike i jedinstva naroda Francuske, francuski narod čine svi francuski 
građani bez razlikovanja na temelju podrijetla, rase ili vjere. U skladu s tim načelima i načelom jednakosti građana pred zakonom prava se mogu 
priznati samo francuskom narodu kao cjelini, a Francuska ne priznaje kolektivno pravo nijednoj skupini na temelju zajedničkog podrijetla, kulture, 
jezika ili uvjerenja. 

Francuska je i dalje predana osiguravanju da ostvarenje ciljeva održivog razvoja bude od koristi svim ljudima, uključujući one koji pripadaju 
autohtonim narodima, bez diskriminacije. 

Izjava Luksemburga koju podupire i Švedska 
Luksemburg izražava žaljenje što se u zaključcima Vijeća o provedbi Programa do 2030, kojima će se definirati odgovor Europske unije na Program 
održivog razvoja do 2030. Ujedinjenih naroda, ne uzima dovoljno u obzir vanjska sastavnica Programa do 2030. u području razvojne suradnje, 
posebice u odnosu na našu dugogodišnju obvezu da izdvajamo 0,7 % bruto nacionalnog dohotka za službenu razvojnu pomoć (ODA) i našu obvezu da 
posvetimo posebnu pozornost najmanje razvijenim zemljama (LDC-i) tako što toj skupini zemalja kojima je pomoć najpotrebnija dodjeljujemo između 
0,15 i 0,20 % ODA-e. 

Luksemburg priznaje da postoje mnoga financijska i nefinancijska sredstva provedbe Programa do 2030. i Akcijskog plana iz Addis Abebe, ali 
zauzima stajalište da će ODA nastaviti imati važnu ulogu, posebice za LDC-e. 

Luksemburg stoga izražava žaljenje što se u zaključcima Vijeća izrijekom ne spominju financijske obveze Europske unije i njezinih država članica u 
odnosu na ODA-u općenito (0,7 % BND-a) i prednost koju treba dati LDC-ima (0,15 – 0,20 BND-a), kako je utvrđeno u Programu do 2030., a 
posebice u ciljevima održivog razvoja 1. i 17., te u Akcijskom planu iz Addis Abebe, koji tvori sastavni dio Programa do 2030. 



 

 

12757/17   IL/dl 25 
 DG F 2B  HR 
 

Uredba Vijeća (EU) 2017/1133 od 20. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1388/2013 o otvaranju 
autonomnih carinskih kvota Unije za određene poljoprivredne i industrijske proizvode i upravljanju 
njima 
SL L 164, 27.6.2017., str. 1-5. 

9766/17 

Uredba Vijeća (EU) 2017/1134 od 20. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1387/2013 o suspenziji 
autonomnih carina zajedničke carinske tarife za određene poljoprivredne i industrijske proizvode 
SL L 164, 27.6.2017., str. 6-27.  

9794/17 

Pisani postupak dovršen 23. lipnja 2017. 
NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Provedbena odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1127 od 23. lipnja 2017. o provedbi Odluke 2010/413/ZVSP o 
mjerama ograničavanja protiv Irana 
SL L 163, 24.6.2017., str. 16-20. 

10265/17 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2017/1124 od 23. lipnja 2017. o provedbi Uredbe (EU) br. 267/2012 o 
mjerama ograničavanja protiv Irana 
SL L 163, 24.6.2017., str. 4-9.  

10267/17 



 

 

12757/17   IL/dl 26 
 DG F 2B  HR 
 

3554. sastanak Vijeća Europske unije (PROMET, TELEKOMUNIKACIJE i ENERGETIKA) održan u Luxembourgu 26. lipnja 2017. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 
GLASOVANJA 

GLASOVI 

Uredba (EU) 2017/1369 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2017. o 
utvrđivanju okvira za označivanje energetske učinkovitosti i o stavljanju izvan 
snage Direktive 2010/30/EU (Tekst značajan za EGP.) 
SL L 198, 28.7.2017., str. 1-23. 

19/17 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za 

Izjava Europskog parlamenta, Vijeća i Komisije o člancima 290. i 291. UFEU-a 
Podsjećajući na Međuinstitucijski sporazum o boljoj izradi zakonodavstva od 16. travnja 2016., posebno njegov stavak 26., Europski parlament, Vijeće 
i Komisija izjavljuju da se odredbama ove Uredbe ne dovodi u pitanje bilo koje buduće stajalište institucija u pogledu primjene članaka 290. i 291. 
UFEU-a u drugim zakonodavnim predmetima. 

Izjava Komisije o financijskoj naknadi za potrošače 
U pogledu trenutačnih nastojanja jačanja provedbe zakonodavstva Unije o usklađivanju za proizvode, Komisija – kako bi se razmotrili mogući 
financijski gubici potrošača zbog pogrešno označenih proizvoda ili zbog manje energetske i ekološke učinkovitosti od označene – trebala bi ispitati 
može li se uzeti u obzir naknada za potrošače u slučaju neusklađenosti s energetskim razredom navedenim na oznaci. 

Izjava Bugarske 
Bugarska smatra da donošenje Uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju okvira za označivanje energetske učinkovitosti i o stavljanju izvan 
snage Direktive 2010/30/EU ne smije poslužiti kao presedan za osiguravanje usklađenosti s novim zakonodavnim okvirom pri revidiranju svakog 
drugog zakonodavstva o proizvodima, posebice Direktive 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 21. listopada 2009. o uspostavi okvira za 
utvrđivanje zahtjeva za ekološki dizajn proizvoda koji koriste energiju. 
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Odluka (EU) 2017/1324 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2017. o 
sudjelovanju Unije u Partnerstvu za istraživanja i inovacije na mediteranskom 
području (PRIMA), koje zajednički poduzima više država članica 
SL L 185, 18.7.2017., str. 1-15.  

18/17 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za, osim: 
Suzdržane: UK 

Izjava Komisije 
o financijskim jamstvima za provedbenu strukturu programa PRIMA 
1. Kad je riječ o inicijativi PRIMA, člankom 58. stavkom 1. točkom (c) pod točkom vi. Financijske uredbe EU-a utvrđuje se da Komisija može 
povjeriti izvršenje proračuna Unije tijelu uređenom privatnim pravom koje pruža javne usluge. Takvo tijelo mora dati odgovarajuća financijska 
jamstva. 

2. U svrhu dobrog financijskog upravljanja sredstvima EU-a ta bi jamstva trebala obuhvaćati, bez ograničavanja opsega ili iznosa, sve dugove 
provedbene strukture prema Uniji povezane sa svim zadaćama izvršenja proračuna kako je predviđeno sporazumom o delegiranju. Komisija u načelu 
očekuje da jamci prihvate solidarnu odgovornost za dugove provedbene strukture. 

3. Međutim, na temelju detaljne procjene rizika, osobito ako se rezultat ex ante ocjene na temelju stupova provedbene strukture provedene u skladu s 
člankom 61. Financijske uredbe bude smatrao primjerenim, dužnosnik Komisije za ovjeravanje odgovoran za inicijativu PRIMA predvidjet će sljedeće: 

• uzimajući u obzir načelo proporcionalnosti financijska jamstva koja se zahtijevaju od provedbene strukture mogu biti ograničena na maksimalni iznos 
doprinosa Unije, 

• u skladu s navedenim, odgovornost svakog jamca može biti proporcionalna udjelu njegova doprinosa inicijativi PRIMA. 

Jamci se mogu dogovoriti o načinima pokrića odgovornosti u pismima izjave o odgovornosti. 
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Izjava Ujedinjene Kraljevine 
Ujedinjena Kraljevina svjesna je važnosti inicijative PRIMA za euromediteransku regiju te činjenice da je pitanje sigurnosti prehrambenih proizvoda, 
na koje se PRIMA trenutačno usredotočuje, relevantno i za euromediteransku regiju i za ostatak svijeta. 

Svjesni smo toga da se radi o prigodi za tješnje povezivanje u području istraživanja i inovacija sa zemljama sudionicama u euromediteranskoj regiji, 
posebice sa zemljama južnog susjedstva. 

Unatoč tome Ujedinjena Kraljevina zabrinuta je zbog činjenice da bi inicijativa PRIMA mogla postati presedanom za dodjelu sredstava EU-a za 
financiranje istraživanja i inovacija na temelju zemljopisnih mjerila, a ne izvrsnosti. Smatramo da bi izvrsnost trebala biti glavni kriterij za dodjelu 
sredstava iz programa Obzor 2020. Ujedinjena Kraljevina stoga se suzdržala od glasovanja o ovoj odluci. 

Uredba (EU) 2017/1199 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2017. o 
izmjeni Uredbe (EU) br. 1303/2013 u pogledu posebnih mjera za pružanje 
dodatne potpore državama članicama pogođenima prirodnim katastrofama 
SL L 176, 7.7.2017., str. 1-2.  

21/17 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za 
 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1192 od 26. lipnja 2017. o stajalištu koje u ime Europske unije treba zauzeti 
u okviru Europskog odbora za izradu standardâ unutarnje plovidbe (CESNI) i na plenarnoj sjednici 
Središnje komisije za plovidbu Rajnom (CCNR) o donošenju standardâ za tehnička pravila za plovila 
unutarnje plovidbe 
SL L 172, 5.7.2017., str. 10-11.  

9750/17 

Zaključci Vijeća o plavom rastu 10662/17 
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Zaključci Vijeća o tematskom izvješću br. 02/2017 Europskog revizorskog suda „Pregovori Komisije o 
sporazumima o partnerstvu i programima u području kohezije za razdoblje 2014. – 2020.: potrošnja je 
usmjerenija na prioritete strategije Europa 2020., ali potrebni su sve složeniji mehanizmi za mjerenje 
uspješnosti” 

10614/17 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1173 od 26. lipnja 2017. o stajalištu koje treba donijeti, u ime Europske 
unije, u okviru Zajedničkog odbora EGP-a o izmjeni Protokola 31 uz Sporazum o EGP-u o suradnji u 
posebnim područjima izvan četiriju sloboda (Proračunska linija 04 03 01 03) 
SL L 170, 1.7.2017., str. 89-91. 

10310/17 

Zaključci Vijeća o Drugom izvješću o napretku Akcijskog plana za prehranu 10679/17 

Pisani postupak dovršen 28. lipnja 2017. 
NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1148 od 28. lipnja 2017. o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o mjerama 
ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini 
SL L 166, 29.6.2017., str. 35-35. 

10436/17 

Pisani postupak dovršen 30. lipnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Stajalište Europske unije za dvanaesti sastanak Vijeća za pridruživanje 10594/17 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2017/1226 od 30. lipnja 2017. o izmjeni Provedbene odluke (EU) 
2016/544 o odobravanju programa makroekonomske prilagodbe Grčke (2015/1411) 
SL L 174, 7.7.2017., str. 22-26. 

10074/17 
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